Gimme Gimme Gimme

(written by Andersson/Ulvaeus)
Released on Oh L'Amour single.

Half past twelve ........ooceeveeiiiiiiieieeee e Las doce y media

and I'm watching the late show ........................ y estoy viendo el show de trasnoche
In my flat all alone..........cooccoeeiiniiiiiiiiiee e, en mi apartamento, totalmente sol@
How I hate to spend the evenin' on my own .....cuanto detesto pasar las noches en soledad
Autumn wind blowin' outside the window........ el viento otofial sopla fuera de la ventana
As I look around the ro00M.........coovevvierierernnnnns mientras miro por la habitacién

And it makes me so depressed............cccceeeennnnns y me deprime tanto

to see the gloom.......ccevvviiiiiiiiieiiniieeee e, ver la penumbra

There's not a soul out there............cccccceeeeeennnns no hay ni un alma alli fuera

No one to hear my prayer......c.cceeeeevveeeeeerennnns nadie que escuche mis plegarias
Gimme, gimme, ZIMME .........cccovveeeernereeeennnne dame, dame, dame

a man after midnight............cccccooiiiiiiinnnnnin, un hombre después de la medianoche
Won't somebody help me.........cooeveviiiiienennnnnn. (no quiere nadie ayudarme

chase the shadows away?........ccccccevieiiiieennnnee. ahuyentar las sombras?

Gimme, gimme, ZIMME .........ccccecueeeeenieeeeeennee dame, dame, dame

a man after midnight...........cccccooniiiiiiiiinnnne un hombre después de la medianoche
Take me through the darkness...................c...... llevarme a través de la oscuridad

'til the break of the day.........c.oocceviiiiiernneenn. hasta que amanezca.

MOVIE SEATS ..eeeeeeiiiieeeeiiiee et Las estrellas de cine

find their end of the rainbow .............cccocceeen. encuentran el final del arcoiris

With a fortune to Win........cccccoeveevvicieieeeerennnns con las fortunas que ganan

It's so different from the world......................... es tan distinto al mundo

I'm BVIN' i en el que yo vivo

Tired of TV, I open the window ....................... Cansad@ de la television, abro la ventana
And I gaze into the night..............ccccooioine y me quedo mirando la noche

But there's nothing that you see.................c...... pero no hay mucho que ver

N0 ONE 1N SIZNE .eoviiiiiiiiiiie e, nadie a la vista

There's not a soul out there............cccceeeereeeennn. no hay ni un alma allf fuera

No one to hear my prayer.........cccoecceeeeereeeeenne nadie que escuche mis plegarias
Gimme, gimme, ZIMME .........cccovvreeerniveeeennnne dame, dame, dame

a man after midnight............cccccoooiiiiiiinnnnnin, un hombre después de la medianoche
Won't somebody help me........cooeveiiiiiiieennnns (no quiere nadie ayudarme

chase the shadows away?.........ceeeevvieiiieennnnnns ahuyentar las sombras?

Gimme, gimme, ZIMME .........cccovvreeernnureeeennnne dame, dame, dame

a man after midnight............cccccoooiiiiiinnnnnnin, un hombre después de la medianoche
Take me through the darkness............cccc.......... llevarme a través de la oscuridad

'til the break of the day...........coccvvevieeriniinnnnen, hasta que amanezca.



Gimme,Gimme gimme...........cccoecuveeerneveeeennnne Dame, dame dame
(x4)

There's not a soul out there.........c..ccceeeevnieeenn. no hay ni un alma allf fuera

No one to hear my prayer.........cccoecceeeeereeeennne nadie que escuche mis plegarias
Gimme, gimme, ZIMME .........ccccecuveeeenieeeeeennee dame, dame, dame

a man after midnight...........cccccoeeiiiiiiiiinnne un hombre después de la medianoche
Won't somebody helpme.........ccoeccviieeiiinnn. (no quiere nadie ayudarme

chase the shadows away?........ccccccevieiiiieennnnee. ahuyentar las sombras?

Gimme, gimme, ZIMME .........ccccecueeeeerieeeeeennee. dame, dame, dame

a man after midnight...........cccccooviiiiiiiiinn e un hombre después de la medianoche
Take me through the darkness................c.c...... llevarme a través de la oscuridad

'til the break of the day.........c.oocceveiiinirnneenn. hasta que amanezca.

Gimme, gimme, ZiM Me.........ceerrvreeernnireeeennne dame, dame, dame

a man after midnight........cccccceeniiiiiinniennne un hombre después de la medianoche
Take me through the darkness ..........ccc...ccc..... llevarme a través de la oscuridad

'til the break of the day.........cccooceeiiinieinnnneen. hasta que amanezca.

Gimme, gimme, ZIMME .........cccovvreeerneveeeennne dame, dame, dame

a man after midnight........cccccceeniiiiiinniennne un hombre después de la medianoche
Won't somebody help me..........ccoocvveienniieenn. (no quiere nadie ayudarme

chase the shadows away?.......cccccceeeiinineeianne ahuyentar las sombras?
Gimme,Gimme ZIMmMme.............ooevreuvrreeereerennnns Dame, dame dame

(x4)



